
"Проклятье! Как ты смеешь читать мне такие лекции, ты, отродье, знаешь, что для меня значат
сны?" Баки плотно схватил шляпу, которую он вырвал из руки Луффи, и скомкал ее в порочный
шар, крича от обиды.

"Я не знаю, что эта мечта значит для тебя, но я знаю, что настоящий мужчина должен
столкнуться со всеми трудностями, пройти через это, и сделать все возможное, чтобы она
осуществилась! Вместо того, чтобы ворчать, как ты, многие оправдания служат лишь для того,
чтобы показать свою трусость! Что это за маленькая неудача по сравнению с теми, кто никогда
больше не уплывет? Даже если они потеряли способность преследовать свою мечту с тех пор,
они не жаловались, они нашли кого-то с тем же идеалом, чтобы продолжать этот идеал! Так на
что именно тебе осталось жаловаться?" Кирито справедливо сказал.

Как он сказал эти слова, Кирито, естественно, думал о хозяине Кагеёси, Редфуте Тэцуо,
старике, который потерял правую ногу, чтобы спасти Кагеёси, и навсегда потерял возможность
завоевать море, но вместо того, чтобы отчаиваться, он упорно трудился, чтобы осуществить
свою другую мечту - открыть ресторан посреди моря! Ресторан, который наполняет брюхо
любого голодного человека!

Не только это, но и то, что он тренировал таких выдающихся молодых людей, как Хын Ги,
чтобы они продолжали гоняться за своими общими мечтами, такой человек был поистине
почетным и тем, кто действительно имел честь быть пиратом.

Клоун Баки уже был поражен ненавистью, поэтому, естественно, он не мог принять эти слова,
но вместо этого Луффи, который был рядом с ним, был ошеломлен на месте.

"Я не ожидал, что этот странный молодой человек будет иметь такое глубокое понимание
жизни, более сильное, чем мои собственные убеждения, этот человек должен стать моим
партнером, такой человек может сражаться бок о бок с Королём Пиратов!" Луффи сказал
внутри.

"Значит, по твоему мнению, вместо этого я должен благодарить Шэнкса за спасение моей
жизни, да? Хмм?" Баки спросил с намеком на пренебрежение в глазах и скрежет зубами.

Кирито, однако, проигнорировал ненависть в его глазах и кивнул головой: "Это ведь то, чего он
заслуживает, не так ли?".

Баки улыбнулся и мрачно сказал: "Малыш, сколько бы ты ни говорил сегодня об оспе, ты все
равно здесь умрешь! Все, кто связан с Шенксом, умрут!"

Глядя на соломенную шляпу, скомканную в шарик, Луффи тоже начал злиться, зная, что эта
соломенная шляпа была важным символом его согласия с Шанксом, было непростительно
безнаказанно ее уничтожать!

"Резиновые пистолеты!"



Луффи оттягивает руки назад и отбивает молотком клоуна Bucky, как будто он бросает копье,
его руки становятся все длиннее и длиннее, как будто метеорит падает вниз, быстро
приближаясь к Баки!

"Экстренный побег в каюте!" Клоун Баки был на грани смерти, быстро применив свою
способность "Сплит Фрукт".

Атака Луффи сразу же провалилась, но он не запаниковал, его естественные боевые инстинкты
заставили его немедленно изменить ход движения руки, сменив прямой удар на размах, и его
кулак снова разбился о клоуна Bucky.

"Опять заноза!" Клоун Баки закричал, его тело тут же разбилось на части, и кулак Луффи
опять упал!

"Нами! Сейчас! Мотор!" Кирито сразу же закричала.

Нами, которая уже была заранее проинформирована, сильно кивнула и бросилась вместе с
Кирито.

"Малыш, я уже давно тебе говорил, ты не можешь меня убить! Теперь я покажу вам, на что
действительно способен лорд Баки! Большая коллекция частей тела!" Клоун Баки гордо
улыбнулся.

"Эй! Большой Нос, ты очень милый в этом детском наряде!" Кирито посмотрела на Баки и
улыбнулась.

"Ну? Как это случилось? Соберите меня!" Клоун Баки закричал в ожесточении.

Оказалось, что пока он только что разделил тело пополам, Кирито и Нами уже сделали свой
ход, схватив Баки за руки, ноги и тело и связав их веревкой.

Теперь Бакки выглядел так же нелепо недоразвитым, как и маленький ребенок, а его тело
сократилось наполовину.

"Эй, не тратьте свою энергию впустую, вы это ищете?" Кирито остановил тщетные усилия Баки
и протянул сзади веревку, привязанную к той самой части тела, которую Баки не вспомнил.

"А! Что происходит, черт возьми, верни их мне!" Клоун Баки кричал в приступе ярости.

Кирито, однако, проигнорировала его и вместо этого закричала вместе с Луффи: "Эй, Луффи,
что за колебания? Давайте снесем этот большой нос!"



"Да! Посмотрите на мою резиновую ракетную установку!" Луффи снял руки и снова бросил
кулак в клоуна Баки.

Тело сильно сжалось, Баки просто не смог приспособиться к этому резко измененному телу,
без способности сопротивляться странной силе Луффи сдуло с неба, не знает точно, куда
лететь.

Кирито мог только молиться в своем сердце: "Надеюсь, ты не упадешь в море, хотя в
оригинальной истории ты был в безопасности, но со мной, как с чужаком, Бог знает, выживешь
ли ты!".

Одно вело к другому, и хотя Кирито старался не менять первоначальный сюжет, это была не та
жизнь, которую он хотел.

Теперь Кирито нужно начинать с нуля, он не сможет встретить слишком сильных соперников,
но это не значит, что он не сможет этого сделать в будущем, поэтому он начнет вмешиваться в
ход событий!

"Нами, дай мне то, что ты держишь! Дай мне разобраться с этим!" Кирито сказал Нами.

Забрав у Баки конечности, у Кирито на губах была злая улыбка, да, именно так он хотел
похоронить эти части конечностей и тела Баки.

Небольшое вмешательство в мир и посмотрите, какую контратаку это даст!

Сделав это, Кирито спросил Нами: "Нами, ты, кажется, умеешь рисовать графики, да? И ах, у
тебя в руках карты Великого Путешествия, не так ли?"

Нами нахмурилась и сказала: "Почему ты такая заноза в заднице? Не рассказывай чужие
секреты случайным образом, ладно? К тому же, не похоже, что у тебя забрали эту диаграмму,
чего ты хочешь?"

"Как насчет того, чтобы заключить сделку?" Кирито посмотрела на Нами с дурной улыбкой,
живя так, как будто она маленький дьявол, искушающий кого-то совершить преступление.

"В чем дело? Скажите мне и посмотрите, заинтересована ли моя леди!" Нами говорила с
большим презрением, презрение настолько очевидное, что даже дурак мог его увидеть!

"Сделайте копию диаграммы для меня, и я прослежу, чтобы вы увидели освобожденную
деревню, когда вернетесь к ней в следующий раз!" Кирито сказала слабо. ...
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